3ANMNCHUK

O6paszay Pr-2/rp

O PALlY BUPAYKOTI OfIBOPA HA CMPOBORHEMWY MACAHA 3A U350P NMPEACEAHUKA PEMYBJIUKE

I. NPE OTBAPAA BUPAHKOI MECTA

1. | bpoj bupaukor mecTa C‘ G
2. | Hazwe onwTtuHe / rpapja/ 3aBofa / cTpaHe gpxase C ‘:) e il A—
3. |[Jatym oppaBarba racarba O3, 04 DO
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOI CIINCKA % 05
4. (ykrbyuyjyhivi v eBeHTyanHu cnucak HakHagHUX NpomMeHa y ’
GUpaYKom CrinCKy, Kao 1 eBeHTyanaH noceban Gupayukn cnucak
3a 6upaye y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaukom mecty)
Il. TOK MNMACAHA
Y]
5. | Bpeme oTBapatba brpaykor mecta © :F— -
6. | Vime u npesume 6upaya Koju je NpBu AOLLA0 Ha BrpayKo MecTo F—{ N\_L‘e ) (F}pk Q)],\; A ”7
Bpoj nog kojum je Grpay Koju je NpBi AoLao Ha brupayko MecTo |
7. 9672
yrnucaH y n3sof 13 bupavkor cnucka
8. | [lanu je 6uno npekupa rnacama Ha brpaykom mecty OA @
8.1 Ako je 6usio lipekuga inacarea Ha buPa4Kom mectlly, KonmKo je
" | Tpajao npekua racarba
8.2. | Pasnor npeknga rnacara
9. | Bpeme 3aTBaparba bupaukor mecta
10. | [anujey rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOIHW NCT @/ HE
Ako je y Inacaukoj Kyluju GpoHabeH KoHponHu nucil, fa nn je = ]
10.1. | KOHTPOJIHM IMCT NOTNKCAH OF CTPaHe NpBor 6rupaya Koju je foLao HE
Ha B1payKko MecTo 1 HajMarse jegHor unaHa bupaukor ogbopa
ll. PE3YJITATUA TMACAHA
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNIW HA U3BOPE:
(Bupaum Koju cy ce MoTNMCanAN y U3BOAY U3 BUpaYKOr CNNCKa, EBEHTYaIHOM CNICKY HaKHaAHWX NPOMeHa y
11.1. | 6upaukom crivicky 1 eBeHTYanHom noceGHOM M3BOAY W3 BUpPaUKOr CriMcKa U HanoMeHe o Gupaurma Koju cy racann
BaH GypayKor MecTa y 13BoAY U3 GUpPaUKor CNUCKa, EBEHTYaNHOM CNMCKY HaKHaAHWX MPOMEHa y B1paykom CnncKy
1 eBEHTyanHom nocebHoM U3BOAY 13 Brpaukor cnucka)
11.2. | BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN: :f Z[@
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MMACAYKUX INCTURA: VY
11.4. | BPOJ BAXERMX IIACAYKUX IUCTURA: HE5
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE JOBWNO CBAKW KAHOWOAT 3A MPEACEAHWUKA PEMYBJIUKE
PegHu - - _ _ _ bpoj inacosa koje ji
63(}}. Wme u Gpe3ume kaHgugaitia Hazue Upegnaia4a kaHgugaila 5 oéu - nggé LTJJE
1. |MMWLUA BALUWT lpyna rpahana,Cpncku natpuota — Muwa Bauywh” g
? nPO®. AP BUWbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBI R, 4&
* | CTOJKOBUR npepcegHuua Cpbuje
Koanuuwmja CYBEPEHWCTW — Cawa Pagynoeuh (0Jb), Munan { N
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUR Cramatosuh (3C), ap JosaHa Crojkosuh (MK3C)
4 |30PABKO NOHOW TPYTIA TPABAHA 3A YJEAVFDEHY, TPABELHY 1 CTABTIHY g 4
5, gnTﬁnMMELI‘-I}l\(g)B’EEIEIBWH Cpncka cTpaHka 3aBeTHULN Al

6. |ANEKCAHOAP BYYUTR

Koanuumja Anekcanpap Byuuh — 3ajenHo moxemo cse, Cpncka
HanpepHa ctpadka (CHC), CoumnjanncTuuka naptuja Cpbuje (CMC)
- Meuua Jaunh, Cases Bojsoharckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VMSZ) - Mwtear Mactop — Istvan Pasztor

ad

7. |AP MWUNOLL JOBAHOBUH

KOANLIMIA 3A KPATBEBUHY CPBMJY — [CC

8. |BOLWKO OBPALOBUT

Koanuuwja: Cprickn nokpet ABEPW - MOKC - MNatproTcky 61ok
3a 06HoBY KparbeBuHe Cpbuje

1O

IV. BPYTE YAHEHULUE Of1 3HAYAJA 3A TOK MMACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

12. | Bpoj 6upava Koju cy rmacanu y3 nomoh apyror anua (nomarayva)

13. | Bpoj bupaua Koju cy rnacanu BaH bupauykor mecTa

13.1.

Bpoj NonyHeHNX 1 NOTIUCAHKX NOTBPAA O M360PHOM npasy 3a
rfacake BaH brpaukor mecta

2l
24

14 [a nw cy Ha Bupaykom MmecTy BUnK NPUCy THY NpeacTaBHULIW 1 @
* | gomahux u/unu cTpaHMx nocmaTpaya
Ako cy 6unu tipucyiliHu OpegciliasHuyu gomahux u/unu clipanux
14.1. | Gocmallipaqa, nonykseH je obpazal] 3anMcHKIKa 0 nocMaTpaymma OA @
pafa bupaukor ogbopa
[a nn cy unaHoBu Brupadkor ogdopa umanu npumende Ha nocTynax
15 cripoBoferba rnacarba Ha Brpadykom mecTy A
| (Ako cy unarosu bupaukol ogbopa umanu dpumegbe, DollipebHo je ga
ux Hasegy y ocebHom Upusoiy Koju je cacliaaHu geo 0807 3aUUCHUKA)
V. BUPAYKIW OOBOP
WUme n npesnme Mornnc
NPEOCEAHVK AN >ﬁ
HbEFOB 3AMEHUK q-{MAU\(L{ H[\ wr)'(; H‘ L}(/,:] kﬂiﬁ
YNAH WA HHETOB \ / \ o I
3AMEHUK OSN3 (DM’O /S'G
) LY
YNAH WU HEFOB’ ) =
SAMEHIK ek MO :
YNAH VU HHETOB i‘“\ﬂ\ \0&\ CSZ W
3AMEHWK ] T O] &W{ LA AS
YNAH WA BETOB 7%% W
3AMEHUK . E%Jﬁ{ Fe /U«M’LM
YJAH WU HBHETOB
3AMEHUK
YNAH N HBETOB
3AMEHUK
YNAH N HBLErTroB
3AMEHUK
YNAH U KEFOB
3AMEHUK
YNAH WK KLErTOB
3AMEHUK
YNAH WK HBLErTroB
3AMEHUK
YNAH UM BETOB
3AMEHUK
YNAH ANU LEFoB
3AMEHUK

DaTtym v Bpeme 3aBplIeTKa pafa Supavkor of6opa

AWM. 2020, N F—




O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

Obrazac RG-2/PR

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -

1.

Broj birackog mjesta

GO

2.

Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave

obnovu Kraljevine Srbije

b |ALEKSANDARNUCH Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar

Szovetség (SVM-VMSZ) - 13tvan Pastor — Istvan Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS _2 O
3. |BOZKO OBRAbOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za 40

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

G IEW 1 Ch
0%, 04 Y0l%

/404

3. | Datum odrzavanja glasanja

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA

4. (uklju€ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mjestu)

1. TOK GLASANJA

5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta

6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto

Ao PALoILEC

- Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto upisan 9 6 Z
" | uizvod iz birackog spiska
>
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao '

prekid glasanja

8.2. | Razlog prekida glasanja

9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta

10. | Da lije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list .
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mjesto i @t NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

lil. REZULTATI GLASANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(bira¢i koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom
11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomene o biraé¢ima koji su glasali izvan birackog
mjesta u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i eventualnom
posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

49
2J

15

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni . . . . g : Broj glasova koje je
Bre] Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vaci¢” \4_)
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, ¢ 2_
| STOJKOVIC predsjednica Srbije
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan {1~
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) !s(
4. | ZDRAVKO PONOE gRRElSJI?S GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 67
MILICA DURDEVIC - :
5. STII;«II\%ENI?g\?SKI Srpska stranka Zavetnici 1(2/

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta

29

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

131, glasanje van birackog mjesta 2(«1
Da li su na birackom mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili !
14. . ., DA N
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog DA @
odbora
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mjestu DA
" | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

DA Ul U

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

MoaEovic Dwxd

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Copwc OtAGaN
lovtiteg [Lownog dop)

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Lyenn YasiUiriy

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIENIK

ZaP_ﬁL;(j

Mpaap

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Al T2t

Datum i vrijeme zavrsetka rada birackog odbora

Y




